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o En cursiva azul, las preguntas del Ministerio Fiscal y los abogados. 
o En normal negro, las respuestas. 
o Los comentarios del juez, comienzan por GB 
o En rojo, lo que no se entiende bien y es de libre trascripción. 
o NOTA del Transcriptor (n.t.) 

 
 
Nomenclatura de las partes que intervienen en el interrogatorio: 

 
A PEDRAZA Acusación Particular Ángeles Pedraza Portero y otros 
MF Ministerio Fiscal.- Carlos Bautista Samaniego 
D TRASHORRAS Defensa de José Emilio Suárez Trashorras 
D R. GONZÁLEZ Defensa de Raúl González y Rabei Osman 
D ZOUHIER Defensa de Rafa Zouhier 
GB Presidente del Tribunal – Gómez Bermúdez 
S Secretario Judicial 
T Testigo 
 
 



Toma de Juramento al testigo. 
 
00:00:00 
 
GB: Buenas tardes, siéntese, por favor. Comparece usted, como sabe, en calidad de testigo 
¿Jura o promete decir verdad? 
 
T: Lo juro. 
 
GB: Como también sabe por otras intervenciones, si incumpliera la obligación que acaba de 
contraer puede incurrir en un delito de falso testimonio castigado con pena de prisión, multa 
y accesoria de inhabilitación ¿Hay alguna circunstancia, relación o condición que crea usted 
que pueda impedirle o dificultarle decir la verdad? 
 
T: No.  
 
GB: Díganos, por favor, su categoría profesional y destino actual. 
 
T: Actualmente soy subinspector y estoy en la Unidad Central de Explosiones y 
Reparaciones. 
 
GB: Y en la fecha de los hechos ¿era usted miembro del GEO? 
 
T: Sí, Señoría. 
 
GB: Conteste, por favor, en primer lugar, a las preguntas que le va a formular la acusación 
particular constituida por doña Ángeles Pedraza Portero y otros. 
 
 



Acusación particular Ángeles Pedraza Portero y otros. 
 
0:00:52 
 
A PEDRAZA: Con la venia, señor Presidente. Vamos a ver: usted participa en lo que es el 
asalto al piso de Leganés ¿no? 
 
T: Afirmativo, sí. 
 
A PEDRAZA: ¿Cuándo recibe usted la orden de irse a su Unidad y que la Unidad se organice 
para acudir a Leganés? 
 
T: Pues a mí me llamo el Comisario Jefe en torno a las cinco y media, seis menos cuarto de 
la tarde del, del… 
 
A PEDRAZA: ¿Y cuánto tardaron en llegar al piso, o al sitio? 
 
T: Bueno. Estuvimos preparando material, organizamos dos núcleos, salió primero un 
núcleo, yo salí en el segundo núcleo y, bueno, yo calculo que llegaríamos al lugar, a 
Leganés, en torno, entre las siete y cuarto y las siete y media, no le puedo precisar. 
 
A PEDRAZA: En total ¿cuántos miembros del GEO intervienen en esta operación? 
 
T: Creo recordar que éramos…  
 
A PEDRAZA: Aproximadamente… 
 
T: 14, unos 14. 
 
A PEDRAZA: Unos 14, distribuidos en dos grupos ¿no? 
 
T: Um, bueno, hasta allí llegamos en dos núcleos diferentes, pero luego la intervención era 
un solo grupo. 
 
A PEDRAZA: Bien, vale. Cuando llegan allí, supongo que lo primero que hacen es ver qué 
tipo de medidas se han tomado, si se han desalojado el edificio ¿cómo, qué medidas ven 
ustedes que ya se habían tomado y cuáles faltaban por tomar, previas a su intervención? 
 
T: Bueno, yo, eh…, lo que sé, eh…, o lo que sabía en aquel momento, según nos habían 
dicho, es que aquello estaba desalojado, y yo poco más, respecto a eso, yo poco más 
información tenía, yo tenía una labor muy concreta. 
 
A PEDRAZA: ¿Y cuál era su labor concreta? 
 
T: Yo estaba a las órdenes del Jefe del Grupo, de nuestro grupo, y a mí me encomendó la 
misión de abrir la puerta del piso. 
 
A PEDRAZA: De abrir la puerta del piso, bien. Vamos a ver, ¿ustedes tenían conocimiento de 
que, dentro de la casa, o les habían dicho, que pudiera haber explosivos, incluso explosivos 
apilados contra la puerta? 
 
T: Sí. Nos dijeron que había esa posibilidad. 
 
A PEDRAZA: Que había esa posibilidad. Eh… ¿Cómo iban a entrar en el piso, mediante… pues 
un ariete para derribar la puerta o con explosivos en la puerta? 
 
T: Poniendo una carga controlada en la puerta. 
 
A PEDRAZA: ¿Una carga controlada, a pesar de que pudiera haber explosivos detrás de esa 
puerta? 



00:03:20 
 
GB: Cuente, cuente lo que hacen ustedes, porque me parece que van un poco desviados. O 
sea, ustedes colocan la carga y ¿qué hacen seguidamente? ¿Se quedan allí, se van? 
 
T: No. Nosotros pusimos una carga controlada, que es una carga muy pequeña, y una vez 
que abrimos la puerta, tomamos posiciones… 
 
GB: Pero antes de, cuando explosiona la carga ¿dónde están ustedes? 
 
T: Nosotros estábamos en el exterior del edificio, porque se hizo… con, eso lleva una línea, 
una línea, y se hace desde fuera. 
 
GB: Señor Letrado. 
 
A PEDRAZA: ¿Ya? Bien, vamos a ver ¿Participa usted en el arrojo, en la tirada de ese gas que 
se, que se introduce dentro del piso? 
 
T: Bueno, como he dicho antes, yo, yo tenía una misión concreta, y luego yo estaba allí, pero 
yo no arrojé gas. 
 
A PEDRAZA: Bien, no lo arroja. De todas maneras ¿sabe usted qué tipo de artificio de gas se 
utiliza? 
 
T: No, lo desconozco. Sé que, sé que es un gas tipo lacrimógeno, pero no sé, no sé qué tipo 
es. 
 
A PEDRAZA: ¿No sabe? ¿Qué se lanza, manualmente o con un…? 
 
T: No, con un dispositivo mecánico, con una escopeta. 
 
A PEDRAZA: Con una escopeta. De acuerdo. Estaba usted entonces, si no me equivoco, al 
lado del compañero que resulto, que resulto muerto ¿no? 
 
T: Um, no le sé precisar si estaba precisamente al lado de él. Lo que sí sé es que estábamos 
todos en, en tres metros cuadrados. 
 
A PEDRAZA: O sea, que estaban ustedes realmente muy cerca de la puerta.  
 
T: Sí, relativamente cerca. 
 
A PEDRAZA: O sea, con lo cual, perdone que le diga, le incluso una propia explosión les 
podía, les podía… 
 
GB: Vamos a ver, señor Letrado, la pregunta es capciosa. Esta usted confundiendo el 
momento de la explosión del piso con el momento de la voladura de la puerta. 
 
A PEDRAZA: Le, perdón, señor Presidente, no estoy confundiendo, le estoy preguntando si 
no era peligroso, precisamente estaban colocando una carga, sabiendo que podía haber 
explosivos detrás de la puerta, y se encontraban en un rellano de 3 metros, si no le parece 
que eso es… 
 
GB: Le vuelvo a repetir, le vuelvo a repetir que eso no es lo que esta diciendo. Que confunde 
usted el momento de la explosión con el momento de la voladura de la puerta. 
 
A PEDRAZA: Yo creo que eso es lo que le he preguntado. O sea, es así de sencillo… 
 
GB: Relate, por favor, con todo lujo de detalles, esos 4 minutos, desde que ustedes colocan 
la carga en la puerta, hasta que explosiona, el piso, no la carga de la puerta, no los menos 
de 100 gramos que ha dicho usted. 
 



00:05:40 
 
T: Bien. Una vez que recibo la orden del Jefe de nuestro grupo de que volemos la puerta, 
colocamos la carga, extendemos la línea y, desde el exterior del edificio, hacemos volar esa 
pequeña carga controlada. Acto seguido, tomamos posiciones. La puerta ya estaba abierta y 
nosotros estábamos en esas posiciones de seguridad que tenemos en el exterior del piso, en 
la escalera, en el rellano de la escalera, allí estábamos todos esperando. Pasaron una serie 
de acontecimientos y posteriormente, pasados unos minutos fue cuando detonaron las 
cargas, carga o las que fueran dentro del piso, produciéndose, pues, lo que se produjo. 
 
A PEDRAZA: De acuerdo. Ninguna pregunta más. 
 
GB: Gracias ¿Alguna acusación más? 
 



Ministerio Fiscal.- Carlos Bautista Samaniego. 
 
00:06:27 
 
MF BAUTISTA: Con la venia de la sala. ¿Cuál fue la hora de inicio de esta operación última? 
 
T: Mmm, no le… 
 
MF BAUTISTA: Aproximadamente… 
 
T: No le puedo precisar, yo calculo, por lo que recuerdo, llegamos a…, a Leganés, ya digo, 
entre las siete y cuarto y las siete y media, podían ser y no recuerdo el tiempo que 
transcurrió desde que llegamos hasta que se produjo el desenlace. 
 
MF BAUTISTA: ¿Ustedes llevaban consigo inhibidores, inhibidores de frecuencias para 
teléfono móvil, me estoy refiriendo? 
 
T: No. Yo no, y que yo sepa mis compañeros del GEO tampoco. 
 
MF BAUTISTA: ¿Estudiaron ustedes la distribución del piso? 
 
T: No, no como tal, o sea, um, eh…, estudiar la distribución ¿a qué se refiere? 
 
MF BAUTISTA: Si tenía una idea aproximada de cómo era el piso por el interior y cuál fue la 
fuente de su conocimiento. 
 
T: Allí había un señor que, parece ser… pero es que no, no porque… yo no tengo la certeza.  
 
GB: ¿Usted habló con él? 
 
T: No. 
 
GB: ¿Con ese señor? Otra pregunta. 
 
MF BAUTISTA: Sí, con la venia. Los acontecimientos que dice que pasa entre que vuelan la 
carga y después entran ¿oyeron ustedes voces en el interior de ese piso? 
 
T: Sí. 
 
MF BAUTISTA: Esas voces ¿eran en español, o eran en árabe o en ambas lenguas? 
 
T: En ambas lenguas. 
 
MF BAUTISTA: Esas voces ¿Qué impresión le dio usted que eran? ¿Qué le parecieron a 
ustedes? ¿Eran voces hablando normal o hacían otra cosa distinta? 
 
T: A mí me dio la impresión de que era gente que estaba muy exaltada y bueno, y que no 
iban a obedecer lo que les decíamos. 
 
MF BAUTISTA: Estas personas ¿Les intimaron ustedes a salir? ¿Qué les contestaron? 
 
T: Que no iban a salir y que no iban a salir, y que entráramos nosotros. 
 
MF BAUTISTA: Eh… ¿Llegaron ellos a dispararles a ustedes? 
 
T: Sí, sí, se oyeron varias detonaciones. 
 
MF BAUTISTA: ¿Les llegaron a insultar? 
 
T: Sí. 



00:08:30 
 
MF BAUTISTA: ¿Qué les dijeron? 
 
T: Pues insultos hacia nuestras personas, hacia nuestros, nuestras madres, etcétera… 
 
MF BAUTISTA: ¿Usted les oyó cantar? 
 
T: Sí, se oyeron cánticos. 
 
MF BAUTISTA: ¿En español o en árabe? 
 
T: En árabe. 
 
MF BAUTISTA: ¿Usted, ustedes se plantearon entrar por las ventanas, al ser un primer piso? 
 
T: No. No nos planteamos entrar en ningún momento. 
 
MF BAUTISTA: ¿Usted resultó afectado por la explosión? 
 
T: Sí. 
 
MF BAUTISTA: ¿Tuvo heridas? 
 
T: Sí. 
 
MF BAUTISTA: ¿Usted reclama por ellas? 
 
T: Sí. 
 
MF BAUTISTA: No hay más preguntas. 
 
GB: Gracias ¿Las defensas, alguna pregunta? 
 
 



Defensa de José Emilio Suárez Trashorras. 
 
00:09:05 
 
D TRASHORRAS: Señoría, con su venia. ¿Llegó alguno de ustedes a entrar en el piso? 
 
T: No. 
 
D TRASHORRAS: Ninguno ¿Tiene usted una idea de dónde estaba la carga explosiva que voló 
el edificio? 
 
T: No. 
 
D TRASHORRAS: Nada más, Señoría. 
 
GB: Gracias ¿Alguna más? 
 
 



Defensa de Raúl González y Rabei Osman. 
 
00:09:22 
 
D R. GONZÁLEZ: Sí, con la venia. Defensa de Rabei Osman. Mire, usted dice que coloca la 
carga que explo…, carga controlada mientras y que explota cuando ustedes están fuera, 
fuera del inmueble. Sin embargo ¿usted tenía conocimiento de que había, de que alguien 
había dicho que había explosivos en la puerta? 
 
T: No. Alguien había apuntado que cabía la posibilidad de que hubiera algo de explosivos y 
que pudiera ser, que si esos explosivos existían, existieran, los hubieran puesto en la puerta. 
 
D R. GONZÁLEZ: ¿Usted oyó decir a algún funcionario policial que había oído que arrastraban 
bolsas hacia la puerta? 
 
T: No. 
 
D R. GONZÁLEZ: ¿Eso no se lo dijeron? ¿Usted oyó que alguien comunicara  que desde 
dentro se había llamado a algún familiar en el exterior? 
 
T: No. 
 
D R. GONZÁLEZ: ¿Eso no le informaron? Entonces ¿quién le dijo a usted que cabía esa 
posibilidad? 
 
T: A mí me lo comento mi Jefe de, mi Jefe de Grupo. 
 
D R. GONZÁLEZ: Bien. Con esa posibilidad de que hubiera explosivos en la puerta ¿a usted le 
pareció normal que se optara por explosionar la puerta? 
 
GB: Bien. Hasta ahora he tenido una máxima tolerancia y flexibilidad para aclarar las cosas, 
siempre, o muchas veces, le he corregido, le toca a usted, pero es que no estamos juzgando 
la actuación de los GEO. En absoluto. Aquí se está juzgando otra cosa ¿eh? No obstante, 
responda a esa pregunta, la última que permito sobre si el protocolo  fue correcto o no 
correcto, porque ya han pasado varios testigos que han declarado todos exactamente lo 
mismo. 
 
T: ¿Me puede repetir la pregunta, por favor? 
 
GB: Sí. Sí… haga la pregunta otra vez, para no formularla yo. 
 
D R. GONZÁLEZ: Sí. Si usted estaba informado que de había, de que pudiera haber 
explosivos en la puerta ¿le pareció normal que su opción fuera precisamente explosionar la 
puerta? 
 
T: Bueno. En el caso de que hubiera habido explosivos, que eso es una cosa que no se sabía, 
y si los hubiera habido, tampoco sabía si los iban a poner en la puerta, la carga controlada 
que pusimos, o puse, en la puerta, esa no hace, no… por la forma que es y por la cantidad 
de explosivo que es y cómo esta dirigida, no puede hacer explosionar una carga que esté 
puesta en la puerta. 
 
D R. GONZÁLEZ: ¿Ni por simpatía? 
 
T: No, no. Ni por simpatía. 
 
D R. GONZÁLEZ: Mire, tras… usted ha afirmado que tras la explosión de la puerta y su toma 
de posiciones, ha dicho “pasaron una serie de acontecimientos”. 
 
T: Sí, afirmativamente. 
 
D R. GONZÁLEZ: ¿Qué acontecimientos? 



00:11:37 
 
T: Pues eso, estuvimos esperando, nos insultaron, nos dispararon, oímos cánticos, nos 
dijeron, les dijimos que salieran, nos dijeron que entráramos. 
 
D R. GONZÁLEZ: ¿Usted llegó a ver lo que pasaba, usted llegó a ver el interior del inm...? 
 
T: No, porque no llegamos a entrar en el piso. 
 
D R. GONZÁLEZ: ¿Las personas que estaban dentro les dijeron que no iban a salir? 
 
T: Efectivamente. Dijeron que no saldrían, que entráramos nosotros. 
 
D R. GONZÁLEZ: ¿Cuál era la intención con la… cuál era su intención entonces, era que 
salieran, era detenerles? 
 
T: Claro, nuestra intención era que salieran, y detenerlos y ponerlos a disposición de la 
Justicia. 
 
D R. GONZÁLEZ: ¿Usted oyó decir algún momento que alguien manifestara que había un 
“riesgo cero”? 
 
T: No. 
 
D R. GONZÁLEZ: ¿Nadie lo dijo? 
 
T: Yo no sé qué es eso del “riesgo cero”. 
 
D R. GONZÁLEZ: No hay más preguntas. 
 
GB: Gracias ¿Alguna defensa más? 
 
 



Defensa de Rafá Zouhier. 
 
00:12:18 
 
D ZOUHIER: Sí, con la venia de la sala, la defensa de Rafá Zouhier, únicamente para 
preguntar al testigo si pudo, si puede recordar tras la explosión ¿de qué color era el humo? 
 
T: No. 
 
D ZOUHIER: De acuerdo. No hay más preguntas. Muchas gracias. 
 
GB: Bien ¿alguna más? Muchas gracias. Ya se puede marchar. 
 
T: Muchas gracias 
 
GB: Gracias por venir. 
 
 


